
OBSAH
1

Místo předmluvy i1t

1 2 1 1 19:Osoby, misto a doba deje

Kapitola prvá

Kapitola druhá

Pickwickovci

Kapitola třetí

Kapitola čtvrtá

Kapitola pátá

Kapitola sedmá

Kapitola osmá.

Kapitola devátá

Kapitola desátá

Kapitola sesta

Cesta prvního dne a

vr

Ne e

příhody prvního
večera, jakož i jejich následky

Nová známost. Vyprávění kočovného her­
ce. Nepříjemné překvapení a nemilá 
srážka
Vojenská přehlídka a cvičení. Další noví
pratelé. Pozvaní na venkov

Krátká. Líčí mimo jiné, jak se pan Pick­
wick odhodlal jet s koněm a pan Winkle na
koni a jak to oba provedli
Starodávná karetní společnost. Farářovy 
verše. Příběh o trestancově návratu
Jak pan Winkle, místo aby střelil po hejlu 
a zabil vránu, střelil po vráně a poranil 
hejla. Jak dingleydellský sportovní klub 
hrál S muggletonským kriketový zápas 
a jak Muggletonští obědvali na útraty 
Dingleydellských, a jiné zajímavé i poučné
věci

v níž vychází jasně najevo, že pravá láska 
neběží ve vyjetých kolejích

Odhalení a stíhání

Rozptýlí všechny pochybnosti (pokud jaké 
byly) o nezištnosti páně Jinglovy povahy

Přináší novou cestu a starožitný nález. 
Popisuje páně Pickwickovo rozhodnutí
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Ledacos o Eatanswillu; o tamních politic­
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jich domě a zahradě; kterýžto dýchánek 
vede k obnovení staré známosti a k počát­
ku nové kapitoly 229

Příliš nabitá dobrodružnými příhodami,
aby ji bylo možno nadepsat v krátkosti 45 

Ukazuje, že jsou případy, kdy záchvat 
revmatismu podněcuje tvořivost ducha 67 
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a Fogg pro obchod a jejich písaři pro 
zábavu a jak došlo k dojemné rozmluvě 
pana Wellera s jeho dávno ztraceným 
otcem; rovněž ukazuje, jak vybraní ducho­
vé se scházeli U straky na vrbě a jak skvěla 
bude kapitola další 304
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ném námětu a vypravuje příběh o po 
divném klientovi 122
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romantické dobdrodružství s dámou 
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splatil panu Jobu Trotterovi dluh i s úro­
ky, a ještě jinou věc, která se na vhodném
místě sama přihlásí 385
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Veselá vánoční kapitola; kromě svatby líčí 
i několik jiných kratochvílí, které jsou sice 
svým způsobem neméně dobré obyčeje 
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